régi barat elvesztését. Azt mondta, 6 volt néhany hénappal id3sebb, neki
kellett volna el6bb elmenni.

Hazulrdl kimozditani mar nem lehetett, inkdbb mi mentiink hozza.
Ett6l kezdve gyakrabban kerestiik fel. A stir(ibb latogatdsoknak a virus
vetett véget, amit a telefonos kapcsolat nem tudott helyettesiteni. A hely-
zet javuldsaval azonnal indultunk, de szomortan lattuk, hogy allapota
nem a régi. A hosszu elzartsag, amiben mar korabban is volt része, most
nagyon ranyomta bélyegét. Erdeklédése megcsappant, pusztan figyelmes-
séggé lett. Faradékonysdga megnétt, szemét lehunyva tobbnyire hallga-
tott. A gondoskodds, az 6t koriilvevd szeretet mar nem segitett. Erds
szervezete a tobbhetes korhazi dpolds utan feladta a harcot.

Azt hiszem, tudatosult benne Vorosmarty gondolata:

»Mi dolgunk a vildgon? kiizdeni

Erénk szerint a legnemesbekért.”

Elete gazdag volt, j6ban — rosszban egyarant. Mindig hii katonaja volt
6 is Kodalynak, egyik utolsé az elsé generaciobol. Hiven szolgalta az
tigyet, ahol éppen a feladat kivanta. Minden nehézség ellenére tudta: ,Itt
élned, halnod kell.”

Nyugodjon békében!

Somorjai Paula
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Elemzé irdasok Koddly kérusmiiveirol

A kozelmultban két régi-uj kotet jelent meg Kodély Zoltan kérusmuveirdl.
Az egyik Mohayné Katanics Mdria tolldbol szarmazik és 18 miielemzést
tartalmaz, a mdsikat Hartyanyi Judit szerkesztette, benne 13 szerz6 19
karmivet ismertet. A két kotet tobb ponton 6sszeér: Katanics Ave Maria-
elemzése mindkettében szerepel, a Lengyel Ldszl6 és a Piinkosdéls pedig
két kiilonboz6 interpretacioban olvashaté. Mindkét kotet régi, és mind-
kettd 4j, mas- és masképpen.

Katanics Mdria Vdlogatds Koddly kérusmiiveibél cimi kotete el3szor
1986-ban jelent meg a Tankonyvkiadéndl Markusné Natter-Nad Kléra
szerkesztésében, egy vonzo arculatd, am tgyszdlvan zsebkonyvijellegd,
egynemiikarokat elemzé konyvsorozat részeként. A sorozat el6z6, 1982-
es kiadvdnydban Katanics Mdria Bartok teljes egynemtkari sorozatat
elemzi (ide nem értve az Elmuiilt idékbél férfikari ciklust); a hasonlo ter-
jedelmii Koddly-kotet az életmiibél csupan gazdag, és tobbségében az
iskolaskoruakra figyel6 valogatas. E kiadvany 2019-ben megjelent, javitott
masodik kiadasat a Flaccus Kiadé jegyzi, reprezentativ, keménytablas
kiviteld, a szerzé sziiletésének kilencvenedik évforduléjdhoz mélté.

Mélté megemlékezés, dmde nem emlékmii: anndl inkabb az énekkari
gyakorlat — az Gj és 4j tanar- és karvezeté-generdciok — szamdara mindig,
ma is érvényes elemz8i mddszertan (a kotet egykori lektora, Bardos Lajos
szavaival ,, A karvezet6-képzés vezérkonyve”) és személyes titmutatas.

Vezérkonyv. Miért is? Ahogyan a miivekhez kozelit: a sz6veg néprajzi,
torténeti, és ha relevdns, vallési-liturgikus kontextusa fel6l; a kérusmi
keletkezés-, el6adds-, némelykor hatdstorténeti osszefiiggéseiben, alapos
és sokoldald zenei elemzéssel, és a mindezekbdl kibontott el6adoi értel-
mezéssel (példaul: miként hiteles a Gergelyjdrds hangvétele? 63. o.),
amelyhez azutan, levegévételtdl a kézmozdulatig, gyakorlati—technikai
tanacsok sokasagat kapcsolja. Sajat megtapasztalasbdl és hagyomanyokat
tovabbaddan. Ramutat egy-egy mi korszakos zenetorténeti szerepére
(Vill6); kiadastorténeti fordulépont-helyzetére (A szabadsdg himnusza
— az alcimben a keletkezés éveként szerepl$ 1848 természetesen sajtohi-
ba, helyesen 1948) megemlékezik nagy el6dokrél: kinek a leleménye a
Zold erdében kezdésénél a f6kvint-hangadds? (216. o.); kit6l tanulhatjuk
a ,végsz6-technikdt”? (169. o.); milyenek egy karvezetd fondlsodré gesz-
tusai? (187. 0.) és igy tovabb.

A konyv éltal kindlt m@értelmezés ugyanakkor hangsuilyosan szemé-
lyes. Sohasem all meg ,, a hangozva mozgé forma” felismerésénél — volta-
képp nem is tekinti célnak —, sem pedig egy elvont és sziklaszilard elméle-
ti alapokon nyugvé zenei jelentés kibontdsdnal (ha létezik ilyen egyaltalan),
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hanem a karnagy és a pedagdgus életnyi tapasztalatira épitve emberi
megkozelitést ad: jatékszituacidt él6vé varazsol (Golyandta, Katalinka,
stb.), paraszti életképet lat egyszer(i gyermekdalban (Héja); nyujtott
ritmusban a magzat elsé6 megmozduldsara ismer (Ave Maria), megmu-
tatja, ahogyan egy A-dur kezdbakkord szélesre tarja a parasztszoba sziik
ajtajat (Nagyszalontai készontd). Még ennél is tovibbmegy: nemzeti
karaktert tudatosit (,Mi illik a magyarnak?”) és erkolcsi tanitdst ad:
ardnyt és mértéket hirdet, amely 4ltal 6rok értékek birtokosai lehetiink
(Tdncndéta).

A gylijtemény — emlitettiik — féleg az iskoldskoruak szdmara valogat,
kiterjeszté értelemben, a legkisebbektdl (Angyalkert, az elemzéskotetben
Jatékdalok cimen) eljut egészen Andor Ilona egykori tanitoképzds lea-
nyaiig (Arva vagyok). 1zgalmas zenei 6sszefiiggéseket tar fel akar a mini-
atlir terjedelmi darabokban is, és mindig nagy emberi tavlatokra vilagit
rd. A miveltség széles tavlatai nyilnak meg a kotetben, tavoli avagy meg-
lepd asszociaciok segitik a karvezet6t a zenei karaktervélasztasban, orosz
ikonfestészettdl (Ave Maria) Muszorgszkij hangfestd vilagaig (Harang-
sz0), a Jelenések konyvének latomdsaitdl (Pinkosdold) Kovacs Margit 14-
tomasos Gydsz-keramiasorozatdig (Arva vagyok), a ,,Fényes szellok” kol-
t6jétdl Goethéig — Jankovich Ferenc versét A szabadsdg himnusza okan
idézi; ,A vandor éji dala” az Esti dal ellenpérjaul hivatik meg. Sok helyiitt
figyelmeztet a népnyelv értékeire (példaul: Hajnovesztd) és latinul is tanit
(tétusz-kapusz: hokusz-pdkusz, ha ezuttal az alapszoveghez — hoc est
enim corpus meus — nem is vezet el, taldn 1986-ban még korai lett volna).

A szerz§ sajat nyelvezete is 6nallo érték-dimenzid: tudomanyos igényd,
ugyanakkor olvasmdnyos; egyszer(i és kozvetlen, mégis lattaté erejd, és
valami asszonyi-anyai érzékenység, gyengédség drad beléliik. Példamon-
dat: ,, A f6dallam kedves szokkenéseit az ellenszélam simitja, kerekiti le
szekundmenettel” (J6 gazd’ asszony kezddiitemek). Persze tudjuk, ez a
gyengéd és érzékeny asszony szildrd értékrendd, kemény ember volt.
Egyik radidnyilatkozatdban (2003) igy fogalmaz, teljesitett anyai hivatd-
sarol, négy felnevelt gyermekérdl szolvan: ,elvégeztem az életben azt, ami
dolga egy nének”. (Gador Agnes szerk.: Katanics, 2018. 172. 0.) Igy teljes
az a mlvészi-emberi arc, amely a karnagy-szerzd egész munkassagabdl,
a most ismertetett kotet lapjairdl is, kibontakozik. (A ,mi egy né dolga”
tézis hosszu és a jelen kereteket szétfeszité gondolatmenet kiindulépont-
ja lehetne, az ember mibenlétérdl és rendeltetésérdl, amelyet persze a
Teremtés konyve néhdny sorban 6sszefoglal ,a hatodik napon”; ez a bib-
liai szemlélet végsé soron a Kodaly-mivek és Katanics-elemzések vilag-
képe és napjainknak szd16 legfontosabb {izenete.)

A kotet zarétanulmdanya ,, A gyermek vildganak tiikkrozédése a korus-
mivekben” cimet viseli, és tovabbi mtiveket is bevon az elemzés korébe,
s6t — mint a kotetben mas helyen is — kitekint a ,felnéttek” vilaga, a
vegyeskarra irott nagy Kodaly-kompozicidk felé. Ez az irds, mint a konyv
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egésze is, hitelesiti az emlitett 2018-as Katanics — emlékkonyv alcimét,
O valéban ,,a legmélyebben dtélt szellem mdgusa’.

Mindszenty Zsuzsédnna irt el6szét az 4j kiaddshoz, ebben torténeti
tavlatba helyezi Katanics Mdria életm(ivét (megjelent A Magyar Koddly
Tdrsasdg Hirei 2019/4. szamaban is), Bardos Lajos ajanlasa a mt pedagé-
giai jelentéségét méltatja — lektori véleményként késziilt, most elészor
latott napvilagot. Mohay Péter és Mohay Tamas ,Katanics Maria és
Kodaly Zoltan” cim( zarétanulmdanya portré a Kodaly-pedagdgiat tovabb
vivé karnagyrdl és pedagdgusrél. Dokumentumok tiikrében mutatja be
»az elsé huszonot év” torténetét, a karnagy és a zeneszerzd személyes
kapcsolatat — a Mester halaldig —, ,és a kovetkez6 6tven” évet, a Szilagyi
Gimnazium kamarakérusat, a bel6le felnovekedett néikart, Katanics
Mairia munkassagat gyerekek kozott és a tanarképzés teriiletén, idehaza
és tavoli foldeken, Japantol Kalifornidig.

Emlitést érdemelnek a kotet szép kottai (Gelencsér Agnes munkaja),
valamint az archiv fotdk, amelyek révén Kodaly, Bardos alakjat, egy tor-
ténelmi kor énekld fiataljainak seregét, valamint az el6adémivész
Katanics Maria arcait, mozdulatait ismerheti meg a kései olvasé.

&%

A Kodaly-év végére, a Magyar Kodaly Tarsasdg kozreaddsdban jelent
meg a Tizenhdarom tanulmdny Koddly Zoltdn korusmiiveirél. ,Ere-
detije” — ahogyan a szerkesztéi el6sz6 nevezi — a Nemzetkozi Kodaly
Térsasdg angol nyelvli kiadvanya, az An Ode for Music: 11 Analyses of
Choral Compositions of Zoltdn Koddly ugyancsak Hartyanyi Judit szer-
kesztésében, 2002-b4l. Az angol kozreadast nem egyszerien a kozreadd

lizenharom tanulmamy
Kodaly Zoltan
korusmuaveirol
w»
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tarsasag ,nemzetkozisége” indokolta-indokolja: a magyar médszer irdn-
ti, vilagszerte tapasztalhat6 érdeklédés, a szamos helyen, magyarorszagi
szakemberek bevondsaval folyé Kodaly-szemléletd tandr- és karnagy-
képzés igényli a megfelel§, tudomanyos és gyakorlati szakirodalmat.
Az idegennyelvii munkdk tobbsége kozvetlenil iskolai céld, anndl inkabb
orvendetes ennek a ,tizenegy 6ddnak” nyolc év el6tti angol kiadasa.
»lizenegy 6da” nem lires fordulat, hanem — elismerem, nem szabatos
— miifajmegjel6lés ezekre a témajukhoz kiillonbozéképpen, de igazi, és a
nyelvezetben is megnyilvanulé odaadéssal kozelitd {rasokra. Az angol
kiaddsnak tartozéka volt egy CD-melléklet, az elemzett miivek minta-
szer hangfelvételeivel.

A magyar kiaddsban a tizenegy dolgozat tovabbi kettével béviilt. Az
Uj kotetben a tanulmdanyok sorrendje a kérusmiivek keletkezési idejét ko-
veti, dtfogva a kodalyi életmi négy évtizedét (1924-1964). A kotet ily
modon, az egyes milivek megismerésén tul torténeti perspektivat ad,
a témavalasztasban, feldolgozdsban, a zeneszerzéi stilus alakuldsdban
megfigyelheté allanddk és véaltozok tanulmanyozésat is felkindlja az
olvasénak. Elgondolkodésra késztetd a ,kitoltetlen” évtized: 1948-1959
kozotti mii nem szerepel.

A kotet tartalma, a tételek kivalasztoddsa nyilvan szerkeszté és szerz6k
dialégusdban formalédott, a miivek kozott van magyar, latin, olasz és
angol nyelvli — Koddaly ezekre a nyelvekre irt kérust, nem szamitva a
skétnyelvll” 114. genfi zsoltdr-t — és nyelvek feletti (Hegyi éjszakdk). Van
népi vagy mds kotott dallamra (gregoridn, genfi zsoltdr, histérids ének)
épuld és van szabad kompozicié. Az a cappella miivek sordban helyet
kapott két zenekarkiséretes darab, a Budavdri Te Deum és az An Ode —
The Music Makers. Talalunk vilagi és egyhazi miveket — utébbiak beso-
roldsanal a ,mag” vilagos, a korvonalak elmosddnak (igy a Piinkosdold-
nél), elébbiek pedig gyakorta emelkednek szakralis magassagokba (mint
a Lengyel LdszIl6). Tanulsagok sora, a néphagyomany sajatossagairdl,
a muavészet mibenlétérdl, Kodaly vildglatasardl és mivészetérol!

A kotet szerzbi a koruszene és a pedagogia nagyjai, a kodalyi 6rokség
letéteményesei, néhdnyan még ,a tizenkett6k”, a tobbiek a hetvenkét ta-
nitvany kozil valok; hatan mar nincsenek az él6k soraban. , A tanulma-
nyok iréinak személyisége, életkora, tapasztalata és szemléletmddja teszi
rendkivil killonb6z6vé a miivek megkozelitési modjat” — idézziik ismét
az el6szot; ebben a kiillonbozdségben egyfeldl, a szerz6k elkotelezettsé-
gében masfeld], fontos tanitas rejlik, az utak valasztasanak bator kilon-
b6z3ségérdl, és a célra tartds tisztességérol.

Haladjunk végig a koteten. Szab6é Miklés a Hegyi éjszakdk sorozat
els6 darabjat targyalja — elméleti vonatkozasban Lendvai Erné személetét
kovetve — és datdlja a kompozicidt a kézirat keltezése alapjan 1924-re.
Toth Ferenc a Lengyel Ldszlé-korust a Kodaly-életmi egészébe dgyazza
és egy, a mu torténelmi hétterében is elmélyiilé pedagdgiai szemléletet
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képvisel. Szonyi Erzsébet annak a kérusnak kései tagja és annak a ta-
narnak késébbi novendéke, amelyhez és akihez a Piinkosdolé 6sbemuta-
téja fliz3dik — ezt a tapasztalatot adja tovabb cikkében. Kollar Eva a Négy
olasz madrigdl teljes sorozatat, keletkezését, sz6veg—zene viszonydt, és
ezen keresztiill a Mesternek az itdliai reneszadnszhoz f(iz6d6 kapcsolatét
elemzi. dr. Eésze Laszlé ramutat az Oregek latens kapcsolatara Kodaly
népdalfeldolgozdsaival, tovabba a mi egyes tondlis Osszefliggéseire és
madrigalizmusaira. Ugrin Gébor gyakorlati dtmutatéssal szolgal a Székely
keserves megtanitasahoz, és Szabé Mikléshoz hasonléan csatolja a teljes,
probahoz el6készitett-kijelolt partiturat. Tillai Aurél a Jézus és a kufdrok
szovegvalasztasdnak etikai és zenei miértjeit kutatja, egybevetve a mo-
tettat bibliai forrasaival, a Janos-, Lukécs- és Mark-evangélium Karoli- és
Kaldi-forditasaval. Mohayné Katanics Maria Kodaly-elemzései koziil az
1935-0s Ave Maria keriilt be a valogatdsba, kottapélddi a kotet tobbi kot-
tdjahoz igazitva partitdraszertek. Tardy Laszlé tanulménya a ,Vene-
randum tuum verum et unicum Filium” cimet viseli és a Budavdri Te
Deum gregorian kapcsolatait tekinti at, amelyek — bizonyitja a szerz6 —
tavolrdl sem korlatozédnak a cimbeli dallamidézetre. A magyar nyelvi
kotet egyik ujdonsaga Ordasi Péter tanulmdnya a Semmit ne bdnkodjdl
témajanak torténeti forrdsvidékérdl, kodalyi feldolgozasdnak sajatossé-
gairdl, tovabba a kdrusmi keletkezés- és hatastorténetérél. A 101. oldal
elejérdl kimaradt értékes szovegrészt a szerz6 A Magyar Koddly Tdrsasdg
Hirei 2019/3. szamaban poétolta (58. 0.) — aprébb nyomdahibak ezen kiviil
is el6fordulnak a jelen kiadvanyban. A magyar nyelv{i kiadas szamara
késziilt Arany Janos irdsa: Isten csoddja; mint a kotet tobb mas tanul-
madnya, ez is fontos el6képekre tdmaszkodhat, jelestl Ittzés Mihdly 1979-
es Koddly Petdfije cimi attekintésére. Berkesi Sandor Az 50. genfi zsoltdr
aktualitdsat, kozosségi mondanivaléjat bontja ki. dr. Ittzés Mihdly a
zeneszerz6 angol nyelvi kérusait (I will go look for Death; Fancy; An Ode
for Music; és a mar emlitett An Ode — The Music Makers) elemzi ,Angol
kolték magyar dalnoka” cim, a kérusok keletkezéstorténetét, szovegfor-
rasainak érdekességeit, a magyar forditdsokat, a zenei nyelv karakterisz-
tikumait egyardnt szdmba vevé dolgozatdban. Megjegyzendd, ez az iras
a 2002-es angol nyelvi eredetihez képest jelent8sen gazdagodott.

A Magyar Kodaly Tarsasag szép kiadvanya (boritéjan Kass Janos grafi-
kaja, kottait Palinkas Albert készitette) a tarsasag néhdny szazfényi tag-
sagahoz bizonydra eljut. Eljut-e vajon a szerte az orszigban és a hataron
tul ének-zenét tanito, egyhdzi és vilagi énekkart vezet6 szakemberekhez,
eljut-e a tandr-, karvezet6- és egyhazzenei képzést folytato felsGoktatési
intézményekhez, oktatékhoz, hallgatékhoz? Mert — a kotet szerkesztéjé-
vel egyiitt valljuk —, e jeles szerzék jeles dolgozatai dltal , kozvetitett iize-
netre napjainkban, nekiink — honfitarsaknak — nagyobb sziikségiink van,
mint barmilyen lelkes kiilfoldi kovetének.”

Koteles Gyorgy
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FROM HUNGARY
with
LOVE

Cecilia Vajda

A LIFE
DEDICATED TO MUSIC

CECILIA VAIDA

Musician
Choral Conducior
Teacher of Teachers
\ LIFE DF TED TO MUSIC Kenneth Shenion

ulialy Way

kenneth Shenton

Magyarorszdgrol szeretettel

Vajda Cecilia munkassiga

Muzsikus, a tanitok tanara, a korus karmester
aki a zenének szentelte életét a kodalyi tton.
Osszegytijtotte Mary Scone Roberts,
konyvformaba foglalta Kenneth Shenton

A konyv egy angol orgonatanar odaadé munkaja, aki soha nem volt
Vajda Cecilia tanitvanya, am elutazott Budapestre, hogy személyesen
taldlkozhasson a valamikori tandr tarsakkal, tanitvanyokkal és azokkal,
akik a Tandrné magyarorszagi életének, sikereinek szemtanui voltak.

Elldtogatott a két zenei dridasunk, Bartdk és Kodaly sirjahoz, az Opera-
hdzba, és a Radidba. Személyes taldlkozdit a Gerbaud cukrédszda (Vajda
Cecilia kedves kévézé helye) egy csendes elkillonitett sarkdban, id6rend-
ben torténd megjelenés szerint, szinte csaladias légkorben tartotta meg.
Ezeken a taldlkozdsokon jelen voltam.

Megtapasztaltam, hogy a kezdetben fegyelmezett pontossaggal jegy-
zetel6 Mr. Shenton hogyan oldddott fel a megjelentek gazdag emlékezé-
seit hallgatva.

Ezen hatdsok eredménye lett, hogy a konyv meghat6 hitelességgel mu-
tatja be Vajda Cecilia el6adémivészi és tanari munkdssdgat, melyért —
ahogyan Rozgonyi Eva méltatasdban is olvashatjuk — 1952 — 2009-ig
tarté munkdssdga végén elnyerte a legmagasabb zenei elismerést jelentd
Bartok—Pasztory-dijat.
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Mary Scone Roberts, a walesi szdrmazdast tanarnd, Vajda Cecilia fa-
radhatatlan segitdje volt. Erre szimos dokumentaciét olvashatunk a
konyvben, és egyértelm(, hogy az emléktabla a Tandrné londoni lakasa
kiilsé6 homlokzatdn, valamint a sok gondossaggal ,szeretettel 6sszegyj-
tott dokumentum bizony Mary Scone Roberts hliségérol

tanuskodik. Ezt a konyv elején Kenneth Shenton oly szépen kifejezi.

Azt, hogy a Tandrnd altal alapitott Brit Kodaly Tarsasdg majd Akadé-
mia tanfolyamain tanuld tanitok, tandrok szakmai életében milyen meg-
hatdrozé szerepet jatszottak az 6 tanitdsai, arrél 6nmaguk vallanak.

Tobb évtizedes akadalyt nem ismerd, igényes munkaja eredménye az
a tény, hogy felnevelt egy elkotelezett, lelkes generaciét, amely ma is, mint
a faradhatatlanul Gjra lobbané tliz szikrai, szérja szét a kodalyi tton tor-
ténd zenei nevelés igazat.

Nagy 6rom, hogy valamikori iskoldja, az Erzsébet N6iskola (ma Teleki
Blanka Gimnazium) igazgatdja szivesen befogadja a Tanarnd zongordjat
és mélté modon Orzi valamikori tanitvanya, késébb tandra emlékét.

A XX. és a XXI. szdzad zenei méltosagai koziil Koddly Zoltan, Yehudi
Menuhin, Lamberto Gardelli, Sir Charles Mackerras, Vasary Tamas, Sz6-
nyi Erzsébet jol értették Vajda Cecilia kivételes tehetségét, el6adomiivé-
szi és tanari munkajét, elismerésiik 6rokre ott ragyog a londoni emlék-
tabla és a lakdsa ablakdn kiintegetd fehér fiiggony- mint valahanyszor
életében a fehér zsebkenddgje — kozott.

Budapest, 2020. szeptember 22. 3 .
P. Ispdn Franciska

1.SOR BALROL: Kednch Boldizsér, Szényi Erzsébet; Vajda Cecilia,
P. Ispan Franciska, Gillian Earl
2.SOR BALROL: Nemes Klara, Andor Eva, Rozgonyi Eva, Mary Scone Roberts,
Szervénszky Valéria, Somorjai Paula
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Tenk Ldszlo festomiivész alkotdsai

Nagybanyan sziilettem, 1943-ban. Folytathatndm mikor, hol, miként
éltem? Helyette: Legkedvesebb irdim: Jozsef Attila, Dosztojevszkij, Faulk-
ner. Zenében: Bach, Sztravinszkij és Barték miiveit, Beatles és Elton John
lemezeit kedvelem Szamon tartom Béjart-t és Brook-ot. A film kiraly:
Fellini, a szobraszaté: Michelangelo, a festészeté: Csontvary. Mesterem
Bernath Aurél volt.

A festészetet az Onismeret és a vilag megismerése eszkozének tekin-
tem. A vildg csaf épiilet. Kusza eszmék csapnak Ossze, félelmetes pers-
pektivak nyilnak. A kézony, a tortetés — hasznos tulajdonsagok, a szenv-
telenség — objektivitds, a handabanda — egészséges indulat, a kiagyaltsag
— szerkezet, a szirup — mély érzelem. Pusztul a természet, redukalédnak
a kapcsolatok, odvakban, pétszereken éliink, nem ismerjiilk meg egymast.
Gyerekek nének fel sziil6k nélkiil, sziill6k oregszenek 6rom nélkiil, 6regek
halnak meg részvét nélkil.

Ebbdl a vilagbdl veszem a kovet, hogy djra-épitve jobb legyen. Koveim:
arcok, viragok, mozdulatok, targyak, utcak, hangulatok, csak a kétéanya-
ga mas, a szeretet.

Baratkozvan a korszertitlenség vadjaval, ajanlom figyelmiikbe munkai-
mat.

(Forrés: Parlando 2020/5)

A 2020-as év minden tekintetben rendkiviilinek mondhaté, mert a mi
megszokott terveinket sem kimélte a Covid 19 virusos id4szak. A tavaszi
kozgytilést az elsé hullim mosta el, majd az Gszre tervezett idépont is
aldozatul esett. Ezért a rendkiviili helyzetre valé tekintettel egy elnoksé-
gi tlést hasznaltunk fel a megtartdsra és haladva a korral online is lehe-
t6vé tettiik az elnokség tagjainak a részvételt. Szerencsére elnokiink is itt
volt Pécsrdl, igy 6t nem kellett helyettesiteni.

JEGYZOKONYV
a Magyar Kodaly Tarsasag 2020. szeptember 21-i kozgytilésérol

1. A szerv neve: Magyar Kodaly Tarsasag éves — nem nyilvanos —
kozgytlése
Helye: Régi Zeneakadémia, II. emeleti hangtar
Az iilés meghirdetett idépontja: 2020. szeptember 21., 13.30h

Az elnikség hatdrozata értelmében a Covid 19 jdrvdanyterjedése miatt —
hivatkozva a 102/2020.(1V.10.) kormdnyrendelet 6. §(1. bek) — nyilvdnos
kozgytilést nem hivunk ossze, a beszdmold, a mérleg és kozhasznii jelentés,
Feliigyeld Bizottsdg jelentés elfogaddsdrdl az elnokség dont. A tagsdg a
jegyzékonyvet a honlapon, ill. a Hirekben olvashatja és észrevételeit, ki-
egészitéseit megteheti. Az érdemi kiegészitésekkel, hatdrozati javaslatok-
kal a jegyzékonyvet utdlag, egy rendkiviili kozgyiilés keretében bévitjiik.

Elnok megéllapitja, hogy 13.30 érara dsszehivott kozgyiilés

a. hatarozatképes

b. nem hatdrozatképes
Az iilésen jelen 1évo elnokségi tagok: Kertész Attila, B.Horvath Andrea,
Szalay Olga, Vas Bence, Balashézi Bélint, Rozgonyi Eva, Ori Csilla, Pus-
késné Ispan Franciska, Kende Zsuzsa (titkar)
Online kapcsolodé tagok: S. Szabd Marta, Bencsik Erzsébet, Kneifel Imre
Hivatalosan kimentették magukat, de az el6zetesen megkiildott be-
szamolot elfogadtak: Jambor Zsolt, Belinszky Etelka, Rapli Gyorgyi,
Erdélyi Agnes, Graf Zsuzsa, Markusné Natter-N4ad Klara, Nagyné Nyari
Agnes, Nagy Erné, Sebestyénné Farkas Ilona, Blazsek Andrea

2. A KOZGYULES NAPIRENDJE:

1. Elnoki koszontd.

2. A kozgytilés tisztségviseldinek megvalasztasa (levezetd elnok, jegy-
z8konyv-vezetd és hitelesitok).

3. Elnoki beszdmold a 2019. évi miikodésrdl és a 2020-2021-es tervekrdl.

4. Tagcsoport vezetdk, elnokségi tagok irdsban tett kiegészité besza-
moldja a jkv.-hoz csatolva

5. Hozzaszolasok, beszamoldk elfogadasa.
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